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EINLEITUNG

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres
Geemarc AMPLICALL™30 oder
AMPLICALL™40. Das AMPLICALL™30
ist eine tragbare Babyanlage welche lhr
Baby hoért und ein Signal an die
Empfangseinheit sendet, wenn Ihr Baby
ein Gerausch von sich gibt.  So kénnen
Sie sichergehen, dal es lhr Baby
gemutlich hat und gliicklich ist und Sie sich
in einem anderen Zimmer befinden. Das
AMPLICALL™40 hat einen zusatzlichen
Piezo-Summer. Ist er eingefligt, schaltet er
das interne Mikrofon aus. Eine der
Nutzungen des AMPLICALL™40 ist das
Erkennen der Turklingel.

Das AMPLICALL™30 und
AMPLICALL™40 hat niitzliche Funktionen
wie die Einstellung von Verzégerung oder
Empfindlichkeit zusammen mit den
offensichtlichen Anforderungen an einen
guten, klaren Empfang bei einfacher
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EINLEITUNG

Nutzung und Einrichtung.

Es ist wichtig, daf’ Sie die folgenden
Anweisungen lesen, um das volle Potential
des Amplical30/40 nutzen zu kdnnen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
an einem sicheren Ort auf fir spatere
Einsichtnahme.



EINLEITUNG

Das AMPLICALL™30/40
auspacken

Wenn Sie das AMPLICALL™30
auspacken, sollte Sie folgendes in der
Schachtel vorfinden:

¢ 1 AMPLICALL™30/40 Gerat

e 3 AAA Batterien (mitgeliefert)

¢ 1 Externen Piezo-Summer (nur
AMPLICALL™40)

eemarc”

Telecom SA

Fir Produktbetreuung und Hilfe besuchen
sie unsere Webseite auf
www.geemarc.com/de
Telefon +49(0)228/ 74 87 09 0
oder Fax +49(0)228/ 74 87 09 20




BESCHREIBUNG

Allgemeine Beschreibung
Vorderansicht- Beschreibung

Integriertes  Ein/Aus Schalter
Mikrofon

Eingeschaltet/
Schwache
Batterie/LED-
Paar Anzeiger

Alarm Knopf
Verzégerungs-
Schalter

Ein/Aus
Schalter

(Beemurc




BESCHREIBUNG

Hinteransicht-Beschreibung

Aufhanger

v
Batteriefach



BESCHREIBUNG

Beschreibung der rechten Seite
Beschreibung der linken Seite

(L

O %;
v

Alarm Piezo Netzteilb
Buchse Summer uchse
Buchse (optional)



BESCHREIBUNG

Externen Piezo Summer (nur
AMPLICALL™40)




INSTALLATION

Einstellung

Fur das tragbare Elternteil-Kontrollgerat,
offnen Sie das Batteriefach auf der
Ruckseite des Gerates. Legen Sie 3
Alkaline-Batterien (Grofie AAA 1.5 V-Typ,
sind im Lieferumfang enthalten) in das
Batteriefach. Uberpriifen Sie die Polaritat
der Batterien beim Einlegen der Batterien.
Batteriefach wieder schlieen — rastet
wieder ein.

Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter auf Ein
um es zu aktivieren.

Hinweis :
Wenn die LED Anzeige rot blinkt, ist es
Zeit die Batterien auszuwechseln.

Alternativ kdnnen Sie ein Netzteil
verwenden (nicht mitgeliefert). Einfach
den Anschluss in die Buchse an der linken
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INSTALLATION

Seite des Gerates stecken und dann in
eine geeignete Steckdose. Schalten Sie
die Steckdose an und schieben Sie den
An/Aus-Schalter auf An um es zu
aktivieren.

Installation

Platzieren Sie das AMPLICALL™30/40 in
dem Zimmer wo sich das Baby befindet,
um jedes Gerausch aufzunehmen, dafR
das Baby von sich gibt. Das
AMPLICALL™30/40 kann mit dem
Aufhanger an die Wand gehangt werden,
auf den Tisch gestellt und an die Wand
montiert werden.

Wandhalterung

1. Bringe Sie zwei eigne Schrauben (nicht
mitgeliefert) in der Wand in einem
Abstand von 42,5 mm voneinander und
in einer horizontalen Linie an.
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INSTALLATION

2. Platzieren Sie das AMPLICALL™30/40
auf die Schraubkdpfe und schieben Sie
es zur Sicherung nach unten.

Bereich

Stellen Sie das Gerat mindestens 1 Meter
von lhrem Baby entfernt auf. Stellen Sie
sicher, dal} alle Teile auRer Reichweite
sind. Unter keinen Umstanden sollten Sie
ein Teil des Kontrollgerates auf dem
Kinderbett platzieren. Fir eine optimale
Leistung empfehlen wir, dall das
Kontrollgerat nicht weiter als 4 Meter vom
Baby entfernt platziert wird.
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PAARBILDUNG

Ablauf der Paarbildung

Das AMPLICALL™30/40 kann entweder
mit dem AMPLICALL™15,
AMPLICALL™20 oder AMPLICALL™50
zusammen arbeiten. Allerdings missen
die Gerate gekoppelt sein, bevor sie
miteinander betrieben werden konnen.

Paarbildung mit dem AMPLICALL™15
Driicke und halte die
Paarbildung/Test-Taste des
AMPLICALL™15 und die Alarmtaste des
AMPLICALL™30/40 bis das Stroboskop
blinkt. Das Gerat macht einen Piepston
um die erfolgreiche Koppelung zu
bestatigen.

Paarbildung mit dem AMPLICALL™20,
AMPLICALL™50 und CL2L

Driicke und halte die
Paarbildungs/Test-Taste des
AMPLICALL™20, AMPLICALL™50 oder
CL2L bis das Gerat einen Piepston von
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PAARBILDUNG

sich gibt und die 1.LED leuchtet. ~ Sie
haben den Paarbildungsmodus betreten.

Driicke und halte die
Paarbildungstaste/Test-Taste des
AMPLICALL™20, AMPLICALL™50 oder
des CL2L und die ALARM-Taste des
AMPLICALL™30/40 zur gleichen Zeit bis
das Stroboskop blink und das Geréat einen
Piepston zur Bestatigung einer
erfolgreichen Verbindung von sich gibt.
(Beim AMPLICALL™50 leuchtet die LED
in der Mitte und das Gerat macht einen
langen Piepston um eine erfolgreiche
Verbindung zu bestatigen)

Um zu Uberpriifen ob die Gerate einwandfrei
funktioniern und Sie korrekt verbunden
wurden, drucken Sie die ALARM-Taste
einmal. Beim AMPLICALL™20,
AMPLICALL™50 oder CL20L sollte der Alarm
klingeln (vorausgesetzt der Alarm ist nicht auf
Aus geschaltet), vibrieren (wenn auf An
geschaltet) und blinken.
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PAARBILDUNG

Abmelden vom AMPLICALL™20,
AMPLICALL™50 oder CL2L

1. Driicke und halte die
Paarbildungstaste/Test-Taste des
Innengerares/Empfanger
(AMPLICALL™20, AMPLICALL™50
oder CL2L) fiir 5 Sekunden bis alle LED
Blinkanzeigen die Sie eingegeben
haben sich abgemeldet haben.

2. Driicke und halte die
Paarbildungstaste/Test-Taste des
Innengerares/Empfanger einmnal
(AMPLICALL™20, AMPLICALL™50
oder CL2L), die 1. LED wird blinken.
Drucke und halte die
Paarbildungstaste/Test-Taste bis die
1. LED erlischt und ein Pie[?s es
bestatigt. Das AMPLICALL ™30/40 ist
jetzt abgemeldet.
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GEBRAUCH DES AMPLICALL™30

Verzogerte Zeiteinstellung

Sie kdnnen eine der 4 Zeitverzdgerungen
einstellen, indem Sie den
Zeitverzdgerungsschalter verschieben.
Dies ist eine sehr nitzliche Einrichtung,
weil Sie eine Zeitverzdgerung zwischen
der Registrierung durch das Kontrollgerat
und lhrer tatsachlichen Benachrichtigung
einstellen kdnnen. Vielleicht wiinschen Sie
eine langere Verzdgerung bei einem
alteren Baby um sicher zu gehen, daf} das
Baby auch wirklich wach ist .

1. Wenn Sie unmittelbar beim Weinen,
sogar bei wenig weinen, benachrichtig
werden wollen, konnen Sie die
Wartezeit auf 0.75 Sek. einstellen.
Wenn das Baby zum weinen beginnt,
werden sie umgehend benachrichtigt.

2. Weint das Baby nur zeitweise, kébnnen
Sie die Wartezeit auf 5 Sek. einstellen.
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GEBRAUCH DES AMPLICALL™30

Das AMPLICALL™30/40 sendent dann
nach 5 Sek. das Weinen an Sie weiter
um Sie zu alamieren.

3. Weint das Baby nur zeitweise und
unregelmaflig und sie sind sich
bewusst das alles in Ordnung ist,
kdnnen Sie eine Wartezeit von 10 Sek.
oder 30 Sek. einstellen. Das
AMPLICALL™30/40 sendet dann nach
10Sek./30Sek. das Weinen an Sie
weiter um Sie zu alamieren.

Sensor
Empfindlichkeitseinstellung

Wollen Sie etwas Entspannen oder ist lhr
Baby schon ein wenig éalter und Sie
mochten nicht jedes Gerausch aus dem
Kinderzimmer héren. Das
AMPLICALL™30 hat die Besonderheit
einer Empfindlichkeitseinstellung, dal erst
ab einem  bestimmten  Grenzwert
signalisiert z.B. erst bei einem Schrei und
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GEBRAUCH DES AMPLICALL™30

nicht schon beim glucksen. Sie kdnnen
die gewilnschte Empfindlichkeit des
Mikrofons einstellen indem Sie die Taste
fir die Empindlichkeit des Mikrofons
verandern.

1. st das Weinen des Baby’s leise oder ist
das Kontrollgerat zu weit weg vom Baby
installiert, empfiehlt es sich die
Empfindlichkeit an eine héhere Position
anzubringen um das Weinen zu
erkennen.

2.Ist das Weinen des Baby’s laut oder ist
das Kontrollgerat zu nahe am Baby
installiert, empfiehlt es sich die
Empfindlichkeit an eine niedrigere
Position anzubringen um das Weinen zu
erkennen.

AMPLICALL™30 benutzen

Wenn das  AMPLICALL™30  ein
Weinen/Stimme  erkennt  oder  der
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GEBRAUCH DES AMPLICALL™30

ALARM-Knopf ist gedrickt, wird das
gekoppelte Innengerat ein Alarmklingeln
oder ein Blinken von sich geben um Sie
auf die Gerdusche aufmerksam zu
machen.
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GEBRAUCH DES AMPLICALL™40

AMPLICALL™40 benutzen

Das AMPLICALL™40 hat alle niitzlichen
Funktionen und arbeitet in der gleichen
Weise wie das AMPLICALL™30. Es ist
jedoch mit einem zuséatzlichen externen
Piezo-Summer ausgestattet. Wenn Sie
den Piezo-Summer in das AMPLICALL
stecken und Sie kleben das andere Ende
in die Nahe einer Klangquelle , wird _das
interne  Mikrofon des AMPLICALL™40
ausgeschaltet und es kann als Erkennung
der Turklingel verwendet werden.
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PROBLEMLOSUNGEN

Kontrollgerit geht nicht an

o Stellen Sie sicher, daf} die Batterien
richtig eingelegt wurden und die
passende Leistung haben.

o Stellen Sie sicher, dal} die
Netzspannung richtig angeschlossen ist

Der Empfinger (AMPLICALL™50)

macht ein hochgezogenes Gerausch

(feedback)

o Stellen Sie sicher, dal} das
AMPLICALL™30/40 und das
AMPLICALL™50 mehr als 3 m
voneinander entfernt sind.

o Eingangslautstarke niedrig stellen.

Der Empfinger (AMPLICALL™50) warnt

mich nur mit Unterbrechungen oder

warnt mich lipberhaupt nicht

o Stellen Sie sicher, ob die Gerate richtig
gekoppelt sind. Durchlaufen Sie
nochmals die Verknipfungen.
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PROBLEMLOSUNGEN

o Stellen Sie sicher, ob das
AMPLICALL™30/40 und das
AMPLICALL™50 eingeschaltet ist.

o Stellen Sie sicher, ob das
AMPLICALL™50 nicht ausgeschaltet ist.

o Stellen Sie sicher, dalR die Batterien
richtig eingelegt wurden und die
passende Leistung haben.

e Stellen Sie sicher, dal die
Netzspannung richtig angeschlossen ist

¢ Vielleicht sind die Gerate zuweit
auseinander und deshalb auRer
Reichweite.

o Eingestellte Zeitverzdgerung zu niedrig
und Gerauschempfindlichkeit zu hoch.

Klangqualitat ist gesunken

o Stellen Sie sicher, dal} die Batterien
richtig eingelegt wurden und die
passende Leistung haben.

Rotes LED blink

o Batterien auswechseln oder Netzstrom
verwenden
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SICHERHEITSINFORMATIO

Allgemein

Das Gerat nicht 6ffnen (aulRer zum
Batteriewechsel). Notrufstelle anrufen fur
alle Reperaturen.

Das AMPLICALL™30 ist dafiir gedacht,
Kinder zu Gberwachen und ist kein Ersatz
fr die Aufsicht von Erwachsenen.

Das Produkt ist kein Spielzeug.

Das Kontrollgerat Ubertragt Uber einen
dffentliche Ather. Ihr Gesprach kénnte von
einem anderen Gerat mitgehort werden,
wenn beide Gerate auf der gleichen
Frequenz arbeiten.

Elektrisch betriebene Gegenstande und
deren Kabel immer auflerhalb der
Reichweite von Babys und Kindern halten.

Stellen Sie kein Teil des Kontrollgerates in
oder auf das Bett.
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SICHERHEITSINFORMATIO

Stellen Sie sicher, dal® Kinder mit den
Kabeln nicht verdreht werden und nicht
darlber stolpern kénnen.

Saubern

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen
Tuch. Verwenden Sie niemals Polituren
oder Reinigungsmittel - diese kdnnten die
Oberflache oder die Elektronik
beschadigen. Wenn verbunden, schalten
Sie die Stromversorgung vor der
Reinigung aus.

Umwelt

Keinem direkten Sonnenlicht aussetzen.
Achten Sie immer darauf, daf3 ein freier
Luftstrom Uber der Oberflache des
Gerates flief3t.

Stellen Sie kein Teil lhres Produktes ins
Wasser und verwenden Sie es nicht in
feuchter Umgebung z. B. Badezimmer.
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SICHERHEITSINFORMATIO

Setzen Sie |hr Produkt keinem Feuer oder
anderen gefahrlichen Bedingungen aus.

Batterien

Einsetzen und Herausnehmen der
Batterien sollte nur von einem
Erwachsenen oder unter Aufsicht eines
Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Passen Sie besonders auf, daf® die
Batterien  korrekt eingelegt wurden,
beachten Sie die (+) und (-) Polaritat
Zeichen auf den Batterien und auf dem
Produkt.

Entfernen Sie gebrauchte Batterien aus
dem Gerat.

Keine Akkus verwenden.
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SICHERHEITSINFORMATIO

Mischen Sie keine alten (gebrauchten) und
neuen Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs.

Legen Sie keine Batterien in den Hausmdill,
achten Sie auf Batterie-regelungen zur
Entsorgung von Batterien..

Entfernen Sie die Batterien aus lhrem
Gerat, wenn Sie es fir langere Zeit nicht
verwenden.

Verwenden Sie die notwendigen Batterien
des gleichen oder eines vergleichbaren

Typs.
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GARANTIE

Von dem Zeitpunkt, an dem Sie lhr lhrer
Geemarc Produkt erwerben, Ubernimmt
Geemarc zwei Jahre Garantie. Alle
Reparaturen und Ersatzteile (nach
unserem Ermessen) sind innerhalb dieser
Zeit kostenfrei. Sollte mit lhrem Geemarc
Produkt ein Problem auftreten,
kontaktieren Sie bitte unsere Hotline oder
besuchen Sie unsere Webseite unter
www.geemarc.com. Die Garantie
umfasst keine Unfalle, Fahrlassigkeit
oder Bruchschaden an allen Teilen.
Das Produkt darf nur von autorisierten
Geemarc-Vertretern repariert werden.
Die Geemarc Garantie beschrankt auf
keinen Fall Ihre Rechte.

WICHTIG: IHR KASSENBON IST TEIL
IHRER GARANTIE UND MUSS IM FALL
EINES GARANTIEANSPRUCHS
VORGELEGT WERDEN.

26



GARANTIE

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis:
Die Garantie gilt nur fur
Deutschland

ERKLARUNG: Geemarc Telecom SA
erklart hiermit, dass dieses Produkt gemaf
den erforderlichen Vorgaben und andere
wichtiger Bestimmungen der Radio- und
Telekommunikations-Endgerate-Bestimm
ungen 1999/5/EEC und im Besonderen
der Artikel 3 Absatz 1a, 1b und Absatz 3
hergestellt wurde

Die Konformitatserkldrung kann unter
www.geemarc.com/de eingesehen

werden.
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GARANTIE

Stromversorgung: Der Apparat ist nur fir
eine Stromversorgung von 230V 50 Hz
geeignet. (Eingestuft als "gefahrliche
Spannung" gemaf der Norm EN60950).
Bei der Installation des Gerates stellen Sie
sicher, dass die Steckdose leicht
zuganglich ist.
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RECYCLING ANWEISUNGEN

Der elektronische und elektrische Abfall
sollte nach seiner Nutzungsdauer an Ort
und Stelle auf bestem Wege recyclet
werden.

Wenn dieses Produkt defekt ist, werfen Sie
es bitte nicht in Ihren Hausmdill. Bitte
nutzen Sie eine der folgenden
Entsorgungsmoglichkeiten:

- Entfernen Sie die Batterien und werfen
Sie diese in einen geeigneten
Ricknahmecontainer. Geben Sie das
Produkt bei einer Altgeratesammelstelle
ab.

- Oder geben Sie das alte Produkt dem

Handler zurlick. Beim Kauf eines neuen
Gerates sollte der Handler das Altgerat

annehmen.
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RECYCLING ANWEISUNGEN

Wenn Sie sich an diese Anweisungen
halten, stellen Sie den Schutz der
Gesundheit und Umwelt sicher.

B

eemarc"

Telecom SA

Fir Produktbetreuung und Hilfe besuchen
sie unsere Webseite auf
www.geemarc.com/de
Telefon +49(0)228/ 74 87 09 0
oder Fax +49(0)228/ 74 87 09 20
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